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——— ———

ZITTING 2000-2001 SESSION DE 2000-2001

——— ———

21 SEPTEMBER 2001 21 SEPTEMBRE 2001

——— ———

Wetsvoorstel tot wijziging van arti-
kel 1385bis  van het Gerechtelijk Wet-
boek, wat collectieve geschillen betreft

Proposition de loi modifiant l’article  1385 bis
du Code judiciaire en ce qui concerne les
conflits collectifs

(Ingediend door mevrouw Anne-Marie Lizin
en de heer Jean-François Istasse)

(Déposée par Mme Anne-Marie Lizin
et M. Jean-François Istasse)

——— ———

TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS
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De jongste jaren trekken de ontwikkelingen in de
collectieve geschillen de aandacht van iedereen die de
besluiten van de burgerlijke rechtbanken volgt en
meer in het bijzonder de uitspraken in kort geding en
de bepaling van dwangsommen bij wat de rechter
bestempelt als het oneigenlijk uitoefenen van het sta-
kingsrecht.

L’évolution des conflits collectifs interpelle depuis
plusieurs années ceux et celles qui suivent les délibéra-
tions des tribunaux civils, en particulier les délibéra-
tions des référés et la formulation des astreintes en cas
d’exercice jugé anormal du droit de grève.

Het gebeurt echter steeds vaker dat binnen een erg
korte termijn een hoge dwangsom wordt opgelegd.
Dit kan gezien worden als een beknotting van het
stakingsrecht.

Il arrive désormais de plus en plus fréquemment
que la fixation, dans un délai très court, d’astreintes
élevées, puisse être analysée comme un frein réel à
l’exercice normal du droit de grève.

De indieners vinden de meest recente uitspraak
hierover zo ongewoon dat zij het raadzaam oordelen
de uitoefening van het recht bij collectieve geschillen
coherenter te maken.

Le plus récent jugement en la matière s’est révélé à
ce point anormal qu’il convient, selon les auteurs, de
rendre cohérent l’exercice de la justice en ce qui
concerne les conflits collectifs.

Hun bedoeling bestaat erin een einde te maken aan
het onrechtmatig opleggen van dwangsommen,
waarvan Electrabel het meest recente voorbeeld is.

L’objectif des auteurs est d’aboutir à mettre fin à la
pratique des astreintes abusives, dont le conflit
d’Électrabel est l’exemple le plus récent.

Anne-Marie LIZIN
Jean-François ISTASSE.
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WETSVOORSTEL PROPOSITION DE LOI

——— ———

Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

Artikel 1385bis, eerste lid, van het Gerechtelijk
Wetboek, ingevoegd bij wet van 31 januari 1980,
wordt aangevuld als volgt :

L’article 1385bis, alinéa 1er, du Code judiciaire,
inséré par la loi du 31 janvier 1980, est complété
comme suit :

«en evenmin in het kader van collectieve arbeidsge-
schillen.»

«ou dans le cadre d’un conflit collectif du travail.»

Anne-Marie LIZIN
Jean-François ISTASSE.
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